
ePod 2
USER GUIDE

NOTICE D'UTILISATION

GEBRAUCHSINFORMATION
PRZEWODNIK UŻYTKOWNIKA 

WELCOME TO VUSE

vuse.com
Read before use. Keep this guide for future 

reference. / Lire attentivement la notice avant 
utilisation. Conserver cette notice pour toute 

référence ultérieure.

Vor Verwendung Gebrauchsinformation lesen. 
Bitte die Gebrauchsinformation aufheben. / 

Przeczytaj przed użyciem. Zachowaj przewodnik 
użytkownika na przyszłość. 

دليلالمستخدم

إقرأ التعليمات بعناية قبل ا�ستخدام.
إحتفظ بهذا الدليل للرجوع إليه في المستقبل.



Important safety information

• Always use this product in accordance with 
these manufacturer’s instructions.

• To avoid the risk of fire, injury and/or damage
to your Vuse ePod 2 or other property, only charge 
your Vuse ePod 2 with the equipment provided
in your Vuse ePod 2 kit or with compatible
Vuse charging accessories.

• Immediately stop use of this product and seek 
medical advice if you experience any of the 
following: development of an irregular heart-beat; 
allergic reaction such as rash, itching or swelling of 
the tongue, mouth or throat; feeling faint; nausea; 
headache; or any other unusual or adverse effect.

• Never leave your device unattended while it 
is charging.

• Rating input of magnetic charging cable:
5VDC, 1.5A. 

• This product should only be connected to
a safety extra-low voltage (SELV) circuit
rated at 5VDC, 0.75A.

• Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be carried out by 
children.

• Do not drag, crush, pierce, incinerate or immerse in 
water, the device or magnetic charging cable. Keep 
products dry.

• Do not insert foreign objects into the device.
• Protection provided by the equipment may be 

impaired if used in a manner not specified by 
the manufacturer.

• Do not use e-cigarettes when you, or anyone in the 
vicinity, is using oxygen, an oxygen concentrator, 
ventilator, or tank.

• If you have any questions or doubts about the use 
of your Vuse ePod 2 or any other Vuse products, 
please contact the Vuse Customer 
Care Team.
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• Persons under the age of 18.

• Persons who are allergic/sensitive to 
nicotine and any other listed ingredients.

• Pregnant or breast-feeding women.

• Persons who should avoid using tobacco or 
nicotine products for medical reasons.

• Persons with an unstable heart condition, severe 
hypertension or diabetes.

This product is not intended for use by persons with 
reduced sensory, physical, or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction concerning use 
of the product by a person responsible for their 
safety.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND 
ANIMALS. THIS PRODUCT CONTAINS 
NICOTINE* WHICH IS A HIGHLY ADDICTIVE 
SUBSTANCE. THIS PRODUCT MAY BE 
HAZARDOUS TO HEALTH.
NOT RECOMMENDED FOR NON-SMOKERS. 
Call a POISON CENTRE or doctor/
physician if you feel unwell.
*Except zero nicotine products.
It is prohibited to sell and consume this 
product by individuals under the age of 18, 
and it is not recommended for non-smokers.

This product is not suitable for use by:

OVER 18 ONLY 

Electrical and electronic goods and batteries 
should not be disposed of as part of regular 
household waste, but should be separately 
collected for recovery and recycling.

Disposal and Recycling
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We are committed to minimising our 
impact on the environment – please see 
our website, vuse.com, for more 
information on how to dispose of our Vuse 
products and details of our recycling 
program and how to return used products 
to us. 

Vuse ePod 2 device and magnetic charging 
cable assembled in China.

Distributed in the United Kingdom by
British American Tobacco UK Ltd.,
4th Floor, Building 7 Chiswick Park, 
Chiswick High Road, London W4 5YG
T: +44 (0) 800 1337 350
Email: info.uk@vuse.com

Nicoventures Trading Limited, Distributed and sold by 
British American Tobacco South Africa (Pty) Ltd,
P.O. Box 631, Cape Town, 8000
Email: info.za@vuse.com
Tel: (021) 001 8511

For Middle East markets:
Manufactured by Nicoventures Trading Limited,
BB1 5SJ, UK.
Email: info.mea@vuse.com

For Duty Free:
Distributed by: BAT Global Travel Retail Limited
Address: Level 24 Suites 2407-2409
Three Pacific Place, One Queen’s Rd East
Hong Kong.
+852 (0) 2918 2888

customer services

UAE: 800-VUSE (800-8873)
BAHRAIN: +971-800-VUSE 
(+971-800-8873)
KSA: 920007640



Informations importantes de sécurité 

• Toujours utiliser ce produit conformément aux 
présentes instructions du fabricant.

• Pour éviter tout risque d'incendie, de blessures ou 
de détérioration de votre Vuse ePod 2 ou d'autres 
biens, chargez uniquement votre Vuse ePod 2 à 
l'aide du matériel fourni avec votre kit Vuse ePod 2 
ou avec des accessoires de charge compatibles 
Vuse.

• Interrompre immédiatement l'utilisation de ce 
produit et consulter un médecin si vous présentez 
l'un des symptômes suivants : apparition d'un 
rythme cardiaque irrégulier ; réaction allergique 
telle que des rougeurs, des démangeaisons ou un 
gonflement de la langue, de la bouche ou de la 
gorge ; sensation d'évanouissement ; nausées ; 
maux de tête ; ou tout autre symptôme inhabituel 
ou inquiétant.

• Ne jamais laisser le dispositif sans surveillance 
pendant le chargement.

• Tension d'entrée du câble de chargement 
magnétique : 5 V DC, 1,5 A.

• Ce produit doit être exclusivement raccordé à
un circuit de très basse tension de sécurité
(TBTS) de 5 V DC, 0,75 A.

• Ce produit doit être tenu hors de la portée des 
enfants. Le nettoyage et l'entretien du dispositif ne 
doivent pas être effectués par des enfants.

• Ne pas traîner, écraser, perforer, incinérer ni 
immerger dans l'eau le dispositif ou le câble de 
chargement magnétique USB.

• Ne pas insérer de corps étrangers dans le dispositif.
• La protection fournie par le matériel peut être 

affectée s'il est utilisé  d'une façon non indiquée 
ou contraire aux instructions du fabricant.

• Ne pas utiliser de cigarettes électroniques si vous 
ou des personnes à proximité, utilisez de 
l'oxygène.
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• Les personnes de moins de 18 ans.

• Les personnes allergiques ou sensibles à
la nicotine ou à tout autre ingrédient
présent dans ce produit.

• Les femmes enceintes ou allaitantes.

• Les personnes qui doivent éviter d'utiliser des 
produits contenant du tabac ou de la nicotine pour 
des raisons médicales.

• Les personnes présentant des troubles cardiaques, 
une hypertension sévère ou du diabète.

Ce produit n'est pas destiné aux personnes 
présentant des capacités sensorielles, physiques ou 
mentales réduites, ou un manque d'expérience ou 
de connaissances, à moins qu'elles n'aient reçu un 
accompagnement ou une instruction concernant 
l'utilisation du produit par une personne responsable 
de leur sécurité.

CONSERVER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS 
ET DES ANIMAUX. CE PRODUIT PEUT 
S'UTILISER AVEC DE LA NICOTINE*,
UNE SUBSTANCE QUI CRÉE UNE FORTE 
DÉPENDANCE. CE PRODUIT PEUT ÊTRE 
DANGEREUX POUR LA SANTÉ. NON 
RECOMMANDÉ AUX NON-FUMEURS. 
Contacter un CENTRE ANTI-POISON ou un 
médecin si vous ne vous sentez pas bien.
*Excepté les produits exempts de nicotine.

• En cas de questions ou de doutes quant à 
l'utilisation de votre Vuse ePod 2 ou d'autres 
produits Vuse, veuillez contacter l'équipe du 
service clientèle Vuse.

Ce produit ne doit pas être utilisé par :
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Les produits électriques et électroniques, 
ainsi que les piles ne doivent pas être jetés 
avec les déchets ménagers, mais
collectés séparément en vue de leur 
récupération et de leur recyclage.

Elimination et recyclage

Cigarette électronique ePod 2 et câble 
USB-magnétique assemblés en Chine.
Compatible uniquement avec les capsules Vuse 
ePod et Vype ePod (vendues séparément).

Distribué en France par Nicoventures Trading Limited, 
Globe House, 1 Water Street, London,
WC2R 3LA, Royaume-Uni.
Email: info.fr@vuse.com

Distribué en Suisse par:
BAT Switzerland SA, Avenue de Rhodanie 48,
1007 Lausanne.
Tel.: 0800/000396
E-mail: info.ch@vuse.com

Cette notice
est recyclable.

Tel.: 0800/000396Suisse
customer services

0 805 220 098 
France - Service & appel gratuits

Scannez le QR code pour 
afficher la version 
complète de la notice 
d’utilisation.



UAE: 800-VUSE (800-8873)
BAHRAIN: +971-800-VUSE (+971-800-8873)

KSA: 920007640

جهاز Vuse ePod 2 وكبل الشاحن المغناطيسي صنعت في الصين.

customer services

• من هم دون سن الثامنة عشر.
• المصابين بالحساسية للنيكوتين وأي من المكونات المذكورة.

• الحوامل والمرضعات.
• من يتعين عليهم تجنب استخدام التبغ أو المنتجات التي تحتوي على 

نيكوتين لدواعي طبية.
• المصابين بحالات قلبية غير مستقرة أو المصابين بضغط عالي مزمن أو داء 

السكري.
يحفظ بعيد© عن متناول ا¨طفال .

يحظر بيع واستهلاك هذا المنتج من قبل ا¨شخاص دون سن الثامنة عشر، 
ولا ينصح باستخدامه لغير المدخنين.

هذا المنتج غير مناسب للاستخدام من قبل:

التخلص من منتجات Vuse وإعادة تدويرها 

ينبغي عدم التخلص من ا¨جهزة الكهربائية وا�لكترونية وبطارياتها
كما يتم التخلص من نفايات المنزل المعتادة، بل ينبغي جمعها بشكل  

منفصل لاستصلاحها وإعادة تدويرها.

فنحن ملتزمون بتقليل أثر أعمالنا على البيئة إلى أدنى حد
Vuse.com :ممكن – يرجى مراجعة موقعنا ا�لكتروني

للحصول على مزيد من المعلومات حول كيفية التخلص من
منتجات  Vuse  وتفاصيل عن برامج إعادة التدوير لدينا وكيف

يمكنكم إعادة المنتجات المستخدمة إلينا.
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OVER 18 ONLY 



ar •  استخدم هذا المنتج وفق« لتعليمات الشركة المصنعة المبينة هنا.
• يجب التوقف فور© عن استخدام هذا المنتج وطلب مشورة الطبيب إذا

ي من الحالات التالية: ظهور نبض قلب غير منتظم؛ ردة فعل  تعرضت̈ 
تحسسية كالطفح الجلدي أو الحكة أو انتفاخ اللسان أو الفم أو الحنجرة؛ 

الشعور بالدوخة؛ الغثيان؛ الصداع؛ أو أي آثار أخرى غير معتادة أو سلبية.
• هذا المنتج غير معد لÃشخاص الذين يعانون من نقص في القدرات الحسية أو 

البدنية أو الذهنية، أو الافتقار للخبرة أو المعرفة، إلا إذا توفر لهم ا�شراف 
والتعليمات بخصوص استخدام المنتج من قبل شخص مسؤول عن 

سلامتهم.
• لا تترك جهاز ePod 2 دون مراقبة أثناء الشحن.

• لتجنب خطر حصول حريق أو أذىً أو ضررلجهاز Vuse ePod 2 أو أي ممتلكات 
أخرى، لا تشحن جهاز Vuse ePod 2 إلا با¨دوات المقدمة ضمن رزمة جهاز 
Vuse ePod 2 أوإكسسوارات شحن أجهزة Vuse ePod 2 المتوافقة.

• الدخل الكهربائي المقدر لوصلة الشحن المغناطيسية هو: 5 فولط تيار 
مستمر،1.5 أمبير.

• ينبغي ألا يوصل هذا المنتج إلا بدارة سلامة ذات فولطية منخفضة 
جد© بدخل مقدر ب 5 فولط تيار مستمر، 0.75 أمبير.

• يجب ألا يسمح لÃطفال بالعبث بالجهاز. وألا يقوم ا¨طفال بتنظيف الجهاز 
وإجراءات العناية به.

• لا تقم بشد الجهاز أو وصلة الشحن المغناطيسي أو سحقهما أو ثقبهما أو 
حرقهما أو غمرهما بالماء.

• لا تدخل أجسام« غريبة في الجهاز.
• قد لا تعطي خصائص الحماية التي زود بها الجهاز مفعولها الكامل في حال 

الاستعمال بطريقة غير تلك المحددة من قبل الشركة المصنعة.
• لا تستخدم السجائر ا�لكترونية إذا كنت أنت أو أي شخص بجوارك يستخدم 

ا¨كسجين.
 ،Vuse ePod 2 إذا كانت لديك أي شكوك أو تساؤلات حول استخدام جهاز •

.Vuse يرجى التواصل مع فريق خدمة عملاء

معلومات هامة للسلامة



WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:

• Verwende das Produkt immer nach den 
Anweisungen des Herstellers.

• Um Brandgefahr und/oder Schäden an deinem 
Vuse ePod 2 oder anderen Gegenständen zu 
vermeiden, lade den Akku nur mit den Geräten, die 
im Lieferumfang deines Starter Kits enthalten sind 
oder mit kompatiblem Vuse Ladezubehör. 

• Stoppe die Verwendung dieses Produktes sofort 
und hole ärztlichen Rat ein, wenn eine der 
folgenden Beschwerden auftritt: Entwicklung eines 
unregelmäßigen Herzschlags; allergische 
Reaktionen wie Hautausschlag, Juckreiz oder 
angeschwollene Zunge, Kehle oder 
angeschwollener Mund; Schwindelgefühl; 
Ohnmacht; Kopfschmerz oder sonstige 
ungewöhnliche Reaktionen oder nachteilige 
Auswirkungen.

• Lasse den ePod 2 während des Ladevorgangs 
niemals unbeaufsichtigt.

• Eingangsspannung des magnetischen Ladekabels: 
5V DC, 1.5A.

• Dieses Produkt sollte nur mit einer 
Sicherheitskleinspannung (SELV), mit einer 
Eingangsspannung von 5V DC, 0.75A
verwendet werden.

• Kinder dürfen mit dem Gerät nicht spielen. 
Reinigung und Wartung des Gerätes darf nicht von 
Kindern durchgeführt werden.

• Das Gerät oder das USB-Ladekabel nicht ziehen, 
zerdrücken, durchbohren, verbrennen oder in 
Wasser eintauchen. Produkte trocken halten.

• Stecke keine fremden Gegenstände in das Gerät.
• Eine andere als die vom Hersteller genannte 

Verwendung kann zu einer Beeinträchtigung der 
Schutzvorrichtung führen.

• Verwende keine E-Zigaretten, wenn du selber oder 
jemand in deiner Nähe puren Sauerstoff verwendet.

d
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• Personen unter 18 Jahren.

• Personen, die allergisch oder empfindlich
auf Nikotin oder einen der anderen
Inhaltsstoffe reagieren.

• Schwangere oder Stillende.

• Personen, die aus medizinischen Gründen auf 
Tabak- oder Nikotinprodukte verzichten sollten.

• Personen mit Herz-Kreislauf-Erkrankungen, starkem 
Bluthochdruck oder Diabetes.

Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch 
Personen mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder ohne 
ausreichende Erfahrung und Kenntnis geeignet, es 
sein denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit 
verantwortliche Person beaufsichtigt und 
eingewiesen.

DARF NICHT IN DIE HÄNDE VON KINDERN 
UND JUGENDLICHEN GELANGEN. 
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON TIEREN 
AUFBEWAHREN. DIESES PRODUKT ENTHÄLT 
NIKOTIN*, EINEN STOFF, DER SEHR STARK 
ABHÄNGIG MACHT. DIESES PRODUKT KANN 
DIE GESUNDHEIT SCHÄDIGEN. NICHT 
EMPFOHLEN FÜR NICHTRAUCHER. Bei 
Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM 
oder Arzt anrufen.
*Ausgenommen Produkte ohne Nikotin.

• Solltest du Fragen zur Verwendung deines ePod 2 
oder anderen Vuse Produkten haben, wende dich 
bitte an den Vuse Kundenservice.

DIESES PRODUKT IST NICHT GEEIGNET FÜR:

NUR AB 18



Model number: EPODU1

Vuse ePod 2 Gerät und magnetisches 
Ladekabel hergestellt in China.

Hergestellt durch: Nicoventures Trading Limited, 
Globe House, 1 Water Street, London, WC2R 3LA, 
United Kingdom.

Vertrieb in Deutschland durch: BAT Germany 
GmbH, Alsterufer 4, 20354 Hamburg.
Tel.: 0800/6042000
E-mail: info.de@vuse.com

Vertrieb in der Schweiz durch:
BAT Switzerland SA,
Avenue de Rhodanie 48, 1007 Lausanne.
Tel.: 0800/000396
E-mail: info.ch@vuse.com

Elektrische und elektronische Geräte sowie 
Batterien und Akkus sind vom Hausmüll 
getrennt zu entsorgen und der Verwertung 
und dem Recycling zuzuführen. 

Entsorgung und Recycling

KUNDENSERVICE
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1 2

3

Quick Start / Guide rapide / Quick Start / Szybki Start

4

x10

تعريف سريع بطريقة التشغيل



0- 80% 80-100%
80% = 35min

100% = 1h
100% = 1Std

5

+5
SEC

Device vaped for more than 5 seconds = LED will 
flash 3 times / Aspiration sur le dispositif pendant 
plus de 5 secondes = le voyant clignotera 3 fois / 
Wenn du länger als 5 Sekunden an deinem ePod 2 
ziehst = leuchtet die LED 3 mal / Jeśli zaciąganie 
trwa dlużej niż 5 sekund, dioda LED na urządzeniu 
zamruga 3 razy.

5

x3

How to charge your ePod 2 / Chargement de votre Vuse ePod 2 / 
Lade deinen ePod 2 / Naładuj swoje urządzenie ePod 2

كثر من 5 ثوان، سيومض الضوء على  إذا طالة مدة السحب من الجهاز̈ 
الجهاز 3 مرات.

Vuse ePod 2 طريقة شحن جهاز



ePod 2
+

Important product use information / Informations importantes 
quant à l'utilisation du produit / Wichtige Produktinformationen / 
Ważne informacje dotyczące użytkowania

معلومات هامة عن  استعمال الجهاز

Do not tamper with or refill pod /
Ne pas modifier ni remplir la capsule /
Keine Änderungen vornehmen oder die 
Cap nachfüllen / W żaden sposób nie 
należy próbować otwierać czy napełniać 
wkładu ponownie.

لا تعبث أو تعيد تعبئة الخرطوشة

الحماية من الماس الكهربائي.
 "LED" في حال وجود ماس كهربائي بالجهاز، سيومض مؤشر 

باللون ا¨بيض وسيتوقف الجهاز عن العمل

Short circuit protection. If device short 
circuits, LED flashes white and device shuts 
off / Protection contre les court-circuits.
En cas de court-circuit, le voyant blanc 
clignote, et le dispositif s'éteint / 
Kurzschlussschutz. Sollte es zu einem 
Kurzschluss kommen, blinkt die LED weiß 
und das Gerät schaltet sich ab. / 
Urządzenie Vuse ePod 2 posiada 
zabezpieczenie przed zwarciem, i jeśli 
podczas pracy urządzenia nastąpi zwarcie, 
dioda LED zamruga na bialo i urządzenie 
wyłączy się.
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Do not use if damaged / Ne pas utiliser le 
produit s'il est endommagé ou s'il 
présente des signes de détérioration / 
Verwende das Produkt nicht, sobald es 
Beschädigungen aufweist. / Nie używaj w 
przypadku uszkodzenia urządzenia.

لا تستخدم المنتج إن  بدت عليه علامات التلف

Keep products dry / Conserver les produits 
Vuse au sec / Schütze deine Produkte vor 
Feuchtigkeit. / Trzymaj produkty Vuse w 
suchym miejscu.

حافظ على منتجات Vuse جافة 

Keep away from flammable liquids or 
gases / Ne pas utiliser le produit à 
proximité de liquides inflammables ou
de gaz / Von entflammbaren Flüssigkeiten 
oder Gasen fernhalten. / Nie używaj w 
pobliżu łatwopalnych cieczy i gazów.

احفظه بعيدًا عن السوائل أو الغازات القابلة للاشتعال.

Never leave near heat source / Ne jamais 
exposer le produit à proximité d'une 
source de chaleur / Schütze das Produkt 
vor Wärmequellen. / Nie zostawiaj 
urządzenia w bezpośrednim pobliżu zródła 
światła słonecznego bądź ciepła.

لا تترك الجهاز قرب مصادر الحرارة

Ideal storage temperature / Température 
de conservation idéale / Die empfohlene 
Lagertemperatur. / Idealna temperatura 
przechowywania.

درجة حرارة التخزين المثالية
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Clean regulary with dry cloth / Nettoyez à 
l'aide d'un chiffon sec / Regelmässig mit 
einem trockenen Tuch reinigen / Urządzenie 
należy regularnie czyścić suchą szmatką.

نظف بانتظام بقطعة قماش جافة.

ePod 2 contains a non-replaceable 
lithium-ion polymer rechargeable battery /  
L'ePod 2 contient une batterie lithium-ion- 
polymère rechargeable mais non remplaçable / 
Der ePod 2 enthält einen nicht 
austauschbaren, wiederaufladbaren 
Lithium-Ionen- Polymer-Akku. /
Urządzenie Vuse ePod 2 zawiera 
niewymienialną baterią litowo-jonową, która 
nadaje się do ładowania.
يحتوي جهازePod 2 على بطارية ليثيوم أيون بوليمر قابلة �عادة 

الشحن وغير قابلة للفك

Recommended device operating 
temperature: 0-35°C; charging temperature: 
15-25°C / Température recommandée de 
fonctionnement du dispositif : 0-35°C ; 
température de chargement : 15-25°C / 
Empfohlene Betriebstemperatur: 0-35°C; 
Ladetemperatur: 15-25°C. / Idealna 
temperatura użytkowania: 0-35°C; 
temperatura ładowania: 15-25°C.

درجة حرارة الجهاز الموصى بها أثناء ا�ستعمال: 0-35 درجة 
مئوية ؛ درجة الحرارة أثناء الشحن: 15-25 درجة مئوية

Warm when charging / Peut chauffer pendant 
le chargement / Erwärmt sich während des 
Ladevorgangs. / Urządzenie nagrzewa się w 
trakcie ładowania.

دافئ عند الشحن



Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa

• Zawsze używaj urządzenie zgodnie z 
przewodnikiem użytkownika.

• Aby uniknać ryzyka zapłonu lub uszkodzenia, ładuj 
urządzenie Vuse ePod 2 wyłącznie przy użyciu 
akcesoriów dołaązonych do zestawu lub 
kompatybilnych akcesoriów Vuse.

• Należy natychmiast zaprzestać stosowania 
produktu i zasiegnać porady lekarskiej w przypadku 
wystąpienia: nieregularnego rytmu pracy serca, 
reakcji alergicznej takiej jak: wysypka, świąd lub 
opuchlizna języka, ust bądź gardła; omdlenia, 
nudności, bólu głowy lub jakichkolwiek innych 
działań niepożądanych.

• Nie zostawiaj urządzenia bez nadzoru podczas 
ładowania.

• Napięcie oraz natężenie wejściowe magnetycznego 
kabla ładującego: 5VDC, 1.5A.

• Urządzenie powinno być podłączane do
obwodu o napięciu znamionowym bardzo
niskim (SELV): 5VDC, 0.75A.

• Urządzenie Vuse ePod 2 nie jest przeznaczone do 
zabawy dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie 
powinny być wykonywane przez dzieci.

• Nie ciągnij, nie miażdż, nie przebijaj, nie spalaj ani 
nie zanurzaj w wodzie urządzenia ani 
magnetycznego kabla  ładującego.

• Nie wkładaj obcych obiektów do urządzenia.
• Działanie zabezpieczeń urządzenia może zostać 

osłabione, jesli urządzenie używane jest w inny 
sposób niż podany przez producenta.

• Nie używaj e-papierosa kiedy ty lub ktoś w pobliżu 
podłączony jest do aparatury tlenowej.

• Jeśli masz jakieś pytania lub wątpliwości odnośnie 
użytkowania urządzenia Vuse ePod 2 lub innych 
produktów Vuse, skontaktuj sie z Vuse Care.
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Artykuły elektryczne i elektroniczne oraz 
baterie nie powinny być wyrzucane jako 
część zwykłych odpadów domowych. 
Należy je zbierać osobno, w celu 
odzyskiwania i recyklingu.

Segregacja i recykling

• Osoby poniżej 18 roku życia.

• Osoby uczulone/wrażliwe na działanie
nikotyny lub inny użyty składnik.

• Kobiety w ciąży lub karmiące piersią.

• Osoby, które nie powinny używać
produktów zawierających nikotynę ze wzgledów 
zdrowotnych.

• Osoby z zaburzeniami pracy serca, nadciśnieniem 
bądź cukrzycą.

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby 
o obniżonych możliwościach fizycznych, umysłowych 
i osoby o braku doświadczenia i znajomości sprzętu, 
dopóki nie zostanie zapewniony nadzór lub instruktaż 
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczeństwo.

TRZYMAĆ POZA ZASIĘGIEM DZIECI I 
ZWIERZĄT. WYRÓB ZAWIERA NIKOTYNĘ*, 
KTÓRA POWODUJE SZYBKIE UZALEŻNIENIE. 
NIE ZALECA SIE UŻYWANIA PRZEZ OSOBY 
NIEPALĄCE. WYRÓB MOŻE STANOWIĆ 
ZAGROŻENIE DLA ZDROWIA.
*Z wyjątkiem płynów beznikotynowych.

Nie zaleca się stosowania produktu przez:

PRODUKT
 PRZEZNACZONY

WYŁĄCZNIE
DLA OSÓB

PEŁNOLETNICH



Numer Modelu: EPODU1

Urządzenie Vuse ePod 2 oraz magnetyczny 
kabel ładujący wyprodukowano w Chinach.

Producent: Nicoventures Trading Limited,
Globe House, 1 Water Street, London,
WC2R 3LA, England

Dystrybutor:
British American Tobacco Polska Trading Sp. z o.o.,
ul. Krakowiaków 48, 02-255 Warszawa,
tel.: 801 255 255

Gwarancja na urządzenie Vuse ePen, Vuse ePod oraz 
Vuse ePod 2 znajduje się na stronie
www.govuse.pl/gwarancja.
Dostep do gwarancji możesz również uzyskać po 
zeskanowaniu poniższego kodu QR:

Gwarancja

801 255 255 
62 738 88 52dział obsługi klienta Vuse
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Merci, Danke,
Dankjewel, Tak,
Gracias, Grazie,

Dziękuję, Köszönöm,
شكرا,

Děkuji, Ευχαριστώ


